Cocos (Keeling) Islands

The Cocos (Keeling) Islands
comprises  of ' 27  coral islands
forming /two ‘atolls; situated
2768km NW of Perth and 3685km
due West of Darwin, is an
isolated, speck' in the Indian
Ocean.
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Minister for Local Government and Territories

o4 We would love to receive your feedback or suggestions on what you

would like to read in The Atoll - please contact the Cocos CRC on
cocosislands@crc.net.au




Cocos (Keeling) Islands News (cont’d) Berita Pulu Cocos (Keeling) Rainfall Stats

Cocos (K) Islands
Community Resource Centre
Von¥ [ocal connectios,

— |

Administration Building (PO Box 1039) Cocos Keeling Islands WA 6799
P: 08 9162 7707 E: cocosislands@crc.net.au W:

COCOS CRC SURVEY

The Cocos Islands CRC continually looks for ways to improve our
services to the Community. Please take 5 minutes to complete our
survey - simply head to the link below. Thanks again for your support.

www.surveymonkey.com/r/BMLTBTB

INTERNET ACCESS

The Cocos Islands CRC is investigating the possibility of retaining the old
internet system for times when the NBN fails (due to weather etc). We are
seeing feedback from the Community with regards to

paying an annual subscription fee for this service. This would enable
subscribers to check emails, complete bank transactions and basic
web-browsing via the CRC during times of NBN failures.

Please note that this service will only be available to residents and small
business owners. To express your interest and receive further
information please send us an email at cocosislands@crc.net.au

are hoping the Community can ﬁ . .\;%
commit to reducing their single use e

(s 'K\_‘\
plastics along with us! Please %:ﬂr >
register your interest with us at ;
cocosislands@crc.net.au.

The month will end with a plastic free
afternoon tea on Wednesday 2nd
August at 4.30pm.

PLASTIC FREE JULY

The Cocos Islands CRC has
registered for Plastic Free July! We

PLASTIC FREE
JULY

Further information available in
upcoming issues of The Atoll.

Cavammanl of Westen Ausiralia
Dapamment of Reglenal Deraeopmeni

Proudly supported by J:'i

March Statistics
(latest up to 30th March)
278.2mm

Latest 2017 Statistics:

(latest up to 30th March)
373.2mm

el
////////

LATEST WEATHER
www.bom.gov.au

Emergency Contact List

AFP
VHF

91626600
Ch20

IOTHS WI Clinic
IOTHS HI Clinic

91626655
91627609
VHF Ch24

DFES HI
DFES WI

91627788
91627777
VMRS 0406329056
VHF Ch20

Shire HI
Shire WI

91626649
91626740

Watercorp 91626722

Thumbs Up

& To everyone involved in
the IOT Marine Debris

Project and for
continuing to keep
Cocos clean - fantastic
work!

& To Luke for his amazing
meals at the Cocos
Club.

O To Geofs Mega Bird
findings on Cocos

& To Jannah for her
awesome work in
compiling the last edition
of The Atoll!

Feel free to email your
thumbs up to:
cocosislands@crc.net.au
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ATTENTION
CLUBS AND ASSOCIATIONS

In July 2016 new laws were introduced for incorporated associations and your
group will need to take steps to ensure it meets these new requirements.

ASSOCIATIONS
INFO

The Department of Sport and Recreation and Department of Commerce will be
visiting the island in late Aprillearly May to run free workshops about the new
Associations Incorporation Act 2015.

The sessions will introduce you to the new law by highlighting the key changes,
explaining the ftransitional requirements and providing tools to help your
association change its constitution.

ABOUT THE SESSION:
Date — Friday the 28" April 2017
Time — 5.00pm to 6.30pm

Venue — Cocos Islands CRC Verandah (finger food and refreshments supplied)

CONFIRM YOUR ATTENDANCE:

* Cocos Islands: Please email Kelly Edwards at the Cocos Islands CRC
cocosislands@crc.net.au

Cocos (K) Islands
Community Resource Centre
oy local connection

&
= Govemnment of Wesbern Awstralis w Govemmant of Western F-uslrllli Ainstralisn Covernmnt
Lyl Depariment of Sport and Rocreation j.. Dopanmant of Commerce - o e T e,
e W Corsuimer Protection 7" Departmend of Infrastrucure
sl Beghoal Developesent
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Cocos (Keeling) Islands News (cont’d) Berita Pulu Cocos (Keeling) (seterusnya)

West Jsland

Market Day

s 8 8 & 8 & & 8 8 B B S OB B BB BB S B BB BB B P BDE

Saturday 8th April 9am

#ﬁﬁfﬁf}y
Food, Cakes, Art, Clothing, Toys

CONTACT THE CRC TO BOOK YOUR FREE TABLE.
PHONE 0162 7707
REGISTRATIONS FORMS AVAILABLE FOR FOOD STALLS.

Cocos (K) Islands
Community Resource Centre
o \/ﬁmr f”:g[ &pMMFC'{[Fpm

——qo




Cocos (Keeling) Islands News (cont’d) Berita Pulu Cocos (Keeling) (seterusnya)

3 Expression of Interest - Mini Excavator
\\..: SHIRE OI
- )

' q 3 C C S“ Expressions of interest are being called for the Shire’s New Holland LE 35 Mini
47 S I SL AN Db Excavator on an ‘as is, where is’ basis.

4

Submissions by interested parties are to be received by 12 noon Friday 14th April 2017. The machine will be available for inspection by
contacting lan Evans on 0406329420 or Nek Nazeef on 0406309425.

Submissions are to be marked confidential to:

Manager Works and Services

Shire of Cocos (Keeling) Islands

PO Box 1094

COCOS (KEELING) ISLANDS WA 6799

Further information can be obtained by contacting lan during office hours on 9162 6649.

2017 RECYCLE WASTE DATES

The waste aluminium cans and glass bottles are collected fortnightly.

Wednesday 5th April Home Island
Wednesday 12th April West Island
Wednesday 19rd April Home Island
Wednesday 26th April West Island

For any more information please call lan Evans on 9162 6649.
HARI BULAN SAMPAH RECYCLE 2017
Sampah blek-blek dan botol kaca diangkat setiap dua minggu sekali.
Rebo 5hb April Home Island
Rebo 12hb April Pulu Panjang
Rebo 19hb April Home Island

Rebo 26hb April Pulu Panjang

Untuk segala keterangan silahkan hubungi lan Evans dinomor 9162 6649.
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Cocos (Keeling) Islands News (cont’d) Berita Pulu Cocos (Keeling) (seterusnya)

Coach In Residence Coach In Residence

LEtS APRIL LEtS APRIL
Play AFL Play AFL

Clinics for 6yrs & Clinics for 6yrs &

B i ] 1+k 12k B [ =~ 7 10 D
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T R L ¥ g YHRR -0 =y  y T =
From 4:30pm - 5:30pm From 4:30pm - 5:30pm
1A e My - ok PP : o)
WI Club Oval Home Island School Oval
This program is brought to you by Rick Greawves and is proudly This pragram is brought te you by Rick Greaves and is proudly
provided and supported by, provided and supported by;
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& ¥ Awnirakan Gaverement i Spart and Rscrastizn 5 . Muntralan Gesermoman H e [ W - - .
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Cocos (Keeling) Islands News (cont’d) Berita Pulu Cocos (Keeling) (seterusnya)

JOINT STANDING COMMITTEE ON THE NATIONAL CAPITAL AND EXTERNAL TERRITORIES
PO Boao 6021, Parliament House, Canberra ACT 2600 | Fhones (021 6277 4355 | Fax (02) 6277 4844 | Emedl: jsencetidaph gov.an | warw aph gov anoet

JSCNCET VISIT TO COCOS (KEELING) ISLANDS 4-6 APRIL 2017

INQUIRY INTO STRATEGIC IMPORTANCE OF THE INDIAN OCEAN TERRITORIES

The loint Standing Committee on the Mational Capital and External Territories is visiting
Cocos (Keeling) Islands from 4-6 April 2017 for mestings, inspections and hearings for the
inquiry into the strategic importance of the Indian Ocean Territories.

Inguiry terms of reference:

The Committee will inguire into and report on the strategic importance of the Indian Ocean
Territaries, with regard to;

# the changing regional security environment and security contingencies;

» defence capability in the territories and associated infrastructure development;
& the scope of maritime, air and other cooperation with Indo-Pacific partners; and
= impacts on local communities.

During its visit, the Committee will hold & public hearing (roundtable format) with key
stakeholders on both West Island and Home lsland, including invited representatives from
government, business, industry and community groups. There will also be an opportunity
for local residents to make five minute community staterments at each public hearing, Please
contact the secretariat in advance to register your interest, JSCMCET @aph.gov.au (02) 6277
4355 or (02) 6277 4355,

Prior to each public hearing there will be an opportunity to meet the members of the
Committee at a morning or afterncon tea. Please register your interest in attending, for

catering purposes, ISCNCET@aph.gov.au (02) 6277 4355,

COMMUNITY MORNING TEA, MAXIS CAFE AND PUBLIC HEARING, REAR ROOM- THE CLUB,
WEST ISLAND- COCOS (KEELING) ISLANDS 11:00 am to 12:30 pm

Date: Wednesday, 5 April 2017

Time: 10:00 am Community morning tea at Maxis Café
10:45 am Community morning tea finishes
11:00 am Roundtable with invited participants commences
12:00 pm Community statements
12:30 pm Close

Page 7




Cocos (Keeling) Islands News (cont’d) Berita Pulu Cocos (Keeling) (seterusnya)

PARLIAMENT of AUSTRALIA

JOINT STANDING COMMITTEE ON THE NATIONAL CAPITAL AND EXTERNAL TERRITORIES
PO Boxo6021, Parliarnent House, Canberra ACT 2600 | Fhone: (02) 6277 4335 | Fae (0216277 4844 | Emanl: mencetiiaph.povan | wswaph.pov an‘neet

PELAWATAN JSCNCET KE PULU COCOS (KEELING) 4-6 APRIL 2017

PENYELIDIKKAN TERHADAP KEPENTINGAN STRATEGIK INDIAN OCEAN
TERRITORIES

Joint Standing Committee on the National Capital and External Territories akan melawati Pulu Cocos (Keeling)
Islands dari 4-6 April 2017 untuk miting, pemeriksaan dan pendengaran untuk penyelidikkan terhadap
kepentingan strategic untuk Indian Ocean Territories.

Hal keterangan dalam penyelidikkan:

Komiti akan bertanya dan melapor mengenai kepentingan strategic Indian Ocean Territories, yang
mengenai:
petukaran alam keselamatan regional dan jangka keamanan;

kebolehan pertahanan dalam territories dan perkembangan infrastructure yang berkenaan;

skop bidang maritime, penerbangan dan kerjasama dengan rakan-rakan Indo-Pacific partners; dan
kesannya terhadap masyarakat-masyarakat tempatan.

Dimasa pelawatan ini, Komiti akan mengadakap masyuarat umum dengan pihak stakeholder dikedua Pulu Pan-
jang dan Home Island, temasuk menjumput wakil-wakil dari kerajaan, bisnis-bisnis, kebidangan dan kumpulan
masyarakat. Akan ada peluang untuk penduduk untuk membuat 5 minit persembahan statement disetiap
masyuarat. Silahkan hubungi secretariat terlebih dahulu untuk rejista keminatan. JSCNCET @aph.gov.au (02)
6277 4355 atau (02) 6277 4355.

Sebelom setiap masyuarat akan ada peluang untuk berjumpa dengan memba komiti dimasa sarapan pagi atau
afternoon tea. Tolong rejista keminatan kamu kalau ingin hadir, untuk tujuan katering. JSCNCET @aph.gov.au
(02) 6277 4355.

MORNING TEA MASYARAKAT, MAXIS CAFE DAN MASYUARAT UMUM, KAMAR BELAKANG
- THE CLUB, PULU PANJANG - PULU COCOS (KEELING) 11:00 am hingga 12:30 pm

Tanggal: Rebo, 5 April 2017

Masa: 10:00 am Morning tea masyarakat di Maxis Café
10:45 am Morning tea masyarakat habis

11:00 am Masyuarat dengan pihak jumputan khas bermula
12:00 pm Statement dari masyarakat

12:30 pm Tutup
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Cocos (Keeling) Islands News (cont’d) Berita Pulu Cocos (Keeling) (seterusnya)

JOINT STANDING COMMITTEE ON THE NATIONAL CAPITAL AND EXTERNAL TERRITORIES
PO B2 1, Parliament House, Canberra ACT 2000 | Phone: (0216277 4335 | Foc (0216277 4844 | Ematl: mowst@iaph govan | www.aph.pov auneet

COMMUNITY AFTERNOON TEA AND PUBLIC HEARING, SHIRE CHAMBERS, HOME ISLAND -
COCOS (KEELING) ISLANDS 4:30 pm to 5:30 pm

Date: Wednesday, 5 April 2017

Time: 3:45pm Community afternoon tea
4:30 pm Roundtable with invited participants & community statements
530 pm Cloge

More information on the inguiry including submissions received and a hearing transcript,

from a roundtable held in February in Canberra with government departments and subject

experts and academics, is available from the Committee’s website:
www.aph.gov.au/Parliamentary Business/Committees/Joint/National Capital and E

xternal Territories/StrategiclmportancelOT

Written submissions are still being accepted and information on how to prepare and upload
submissions is available on the Committee’s website: http://www.aph.gov.au/Strategic

Importance |OT

Date: Thursday, 6 April 2017

The Committee will attend self-determination day celebrations on Home lsland in the
morning.

AFTERNOON TEA DAN MASYUARAT UMUM, SHIRE CHAMBERS, HOME ISLAND -
PULU COCOS (KEELING) 4:30 pm hingga 5:30 pm

Tanggal: Rebo, 5 April 2017

Masa: 3:45 pm Afternoon tea masyarakat
4:30 pm Masyuarat dengan pihak jumputan khas & statement dari masyarakat
5:30 pm Tutup

Untuk keterangan mengenai penyelidikkan ini temasuk surat pandangan yang diterima dan transcript
masyuarat, dari masyuarat diadakan pada February di Canberra dengan department kerajaan dan ahli dalam
perkara-perkara tertentu, disediakan daripada website Komiti ini:
http://www.aph.gov.au/Parliamentary_Business/Committees/Joint/National_Capital_and_External_Territories/
StrategicImportancelOT

Surat pandangan tertulis masih sedang diterima dan keterangan caranya dan ‘upload’ disediakan di website
Komiti: http://www.aph.gov.au/Strategic Importance IOT

Tanggal: Khamis, 6 April 2017
Komiti akan hadir untuk perayaan hari tiga pilihan di Home Island pada pagi itu.

Page 9




Cocos (Keeling) Islands News (cont’d) Berita Pulu Cocos (Keeling) (seterusnya)

Lo ; :
e L Department of Agriculture
and Water Resouroes

“% Prawn imports to Christmas
Island and Cocos (Keeling)
Islands suspended

Biosecurity

Decision by Director of Biosecurity Key facts

The importation of uncooked prawns and uncooked prawn « White spot disease is a highly
meat (including those marinated for human consumption) contagious viral disease of
inte Christmas Island and the Cocos (Keeling] Islands is prawns, crabs and lobsters.

currently suspended. This is due to an unacceptable level of

risk of imported uncooked prawns containing white spot » Bringing uncooked prawns
syndrome virus. inte Christmas Island and

the Cocos (Keeling) Islands
is currently suspended,
due to the nisk of white
spot disease infecting the
islands’ crustaceans.

What this means for Christmas Island + Exemplions to the suspension
and Cocos (Keeling) Islands may apply.
« Al biosecurity conditions must

be complied with, otherwise
In relation to E‘h r'i.qrm-a.s l_.‘i|:-‘1 nd apri the Cocos (Keeling) goods will be forfeited
Islands, the Director of Biosecurity has agreed 1o exempt
the following goods from the suspension;

White spot disease is a highly contagious viral disease of
crustaceans, including prawns, crabs and lobsters. It can

cause mass mortality in crustaceans and is easily spread,
but it does not present a human health risk.

Prawns from Australia

and destroyed.

« For further information, please

« uncooked prawns and uncooked prawn meat harvested e
contact ExternalTerritories

within Australia (other than the area to which the white !
spot syndrome virus Movement Control Order’ relates), and @agriculture.gov.au
sent to Christmas Island and for the Cocos (Keeling] Islands.

uncooked prawns and uncooked prawn meat harvested
from Christmas Island or the Cocos (Keeling] [slands,
and imported into mainland Australia; or moved
between Christmas Island, Cocos (Keeling) Islands and
Norfolk Island.

1 Mawerment Canbrod Order Botice {Lagan and Albert Rhers) = 'White Spot Syndrame Vines
arceised fram agricultune pod 5u
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Cocos (Keeling) Islands News (cont’d) Berita Pulu Cocos (Keeling) (seterusnya)

Uncooked prawns and uncooked prawn meat imported into Christmas [sland
and for the Cocas [Keeling) Islands from Australla must now be accompanied

by documentation from the manufacturer or packaging information [such as
labelling) outlining the source of the prawns (for example wild caught in Western
Australia). Uncooked prawns and uncooked prawn meat that are imported into
Christmas Island andfor the Cocos [Keeling) [slands from Australia without
sufficient source evidence, or imported uncooked prawns and uncooked prawn
meat that are sourced from white spot disease infected areas, will need to he
either exported back 1o their port of origin or destroyed.

Prawns from overseas

The department is reviewing products that have been included in the suspension
to determine whether they meet Australia’s appropriate level of protection for
white spot syndrome virus. The review has identified that the impartation of
uncooked prawns and unconked prawn meat from all countries, except New
Caledonia, into Christmas [sland and for the Cocos [Keeling) [slands presents an
unaceeptable level of biosecurity risk.

The following prawn products are also exempt from the suspension:

« uncooked prawns and uncooked prawn meal processed Into dumplings,
spring rolls, samaosas, other dim sum-ype products and other similar products
uncooked prawns and uncooked prawn meat which have been breaded,
crumbed or batlered

uncooked prawns and uncooked prawn meat sourced [rom Australia’s
Exclusive Econamic Zone [EEZ), without first having been brought or imported
intoany other country

imported bait for aquaculture use, pet fish food and aquaculture feeds which
contain unconked prawns and prawn meat

dried prawns and shelf-stable prawn-hased food products

uncooked Australian wild-caught prawns exported Lo Thailand for processing
in a facility approved by Thailand's Department of Fisheries, and re-exported
to Australlan Territory

uncooked prawns and uncookead prawn meat as transhipped goods for
outpoing passenger vessels engaged In International travels

uncocked prawns and uncooked prawn meat as laboratory or food samples
for analysis

Exports

Imports of uncooked prawns into Australia from Christmas [sland or the
Cocos [Keeling) Islands that were nol harvested from Australia’s EEZ are
currently suspended,

For further Information, please contact ExternalTerritorles@agriculture.gov.au

Please note: the department would like to remind recreational hshers that prawns
purchased from the supermarket for human consumption should never be sed
as bait or berdey Unused prawns, of parts of prawns, should nevar be disposed

of into watervays.

For more infarmation
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Cocos (Keeling) Islands News (cont’d) Berita Pulu Cocos (Keeling) (seterusnya)

Australian Government

Department of Agricolture
and Waler Resources

st Import anak udang ke Pul
Christmas dan Pulu
Cocos (Keeling) ditahar

Binzecurity

Keputusan oleh Director dari Biosecurity Fakta-fakta utama

Mengimport anak udang dan daging anak udang yang » Penyakit titik putih sangat
belom dimasak (temasuk yang dibumbukan untuk orang mudah menjangkit diantara
makan) ke Pulu Christmas dan Pulu Cocos (Keeling) tefah i udang, kepiting dan udang
tahan pada masa sekarang. Ini disebablan oleh risiko yang hasar

melehihi batas mengenai anak-udang yang mengandungi petanda

virus titik putih. « Membawa udang mentah

ke Pulu Christmas dan
Cocos (Keeling} sedang
ditahan, bersebabkan risiko

Penyakit titik putih adalah penyakit yang sanpat
mudah menjanpgkit diantara jenis crustaceans,
lemasuk anak-udang, kepiting dan udang besar. [a

boleh  menyebabkan  kematian  besar  diantara pen'yfakit ti.tik p'.'mh.
crustaceans dan sangat mudsh menfangkit, eapl dak menjangkit ke.jenls
meriahaya lerhacdap kesthatan manusa, crustaceans di pulu.

. *» Hebebasan terhadap tahanan
Apa maknanya semua ini untuk Pulu mungkin berlaku,
Ehl‘lstmas dilll Pl.lll.l CDEDS {_]{E‘Ehng} « Semua ssrara'i-s}farat

biosacurity mesti dituruti, kalau
tidak barang-barang akan
narus diserahkan dan

Anak udang dari Australia

Mengenai Pulu Christmas dan Pulu Cocos [Keeling),
Director of Biosecurity telah bersetuju untuk mengizin kan

barang-barang berikutnya daripada tahanan tersebut: dimusnahlcan

- anak udang dan daging anak udang yang mentah yang » Untuk keterangan selanjutnya,
dicapati dari Australia (kecuali daripada tempal-lempal yang silah hUhU“*.E.P ,
virus titik putih ini dinyatakan oleh Movement Contral ExternalTerritories
Order’), dan dikirim ke Pulu Christmas dany/atau Pulu Cocos @agriculture gov.au

[Keeling).

« anak udang dan daging anak udang mentah yang didapati
dari Pulu Christmas atau Pulu Cocos (Keeling), dan di
import Ketanah besar Australia; atau dipindahkan
dizntara Pulu Christmas, Cocos (Keeling) dan Norfolk
1sland saja.

1 Wowemnent Gantrod Croee Matoe (Logan and Albert Fieere) — White Spot Symdroms Vire
accined from agriculbune gov.an
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Cocos (Keeling) Islands News (cont’d) Berita Pulu Cocos (Keeling) (seterusnya)

Udang dan daging udang mentah yang di import di Pulu Christmas dan/atau
Cocos [Keeling] daripada Australia mesti sekarang ditemani dengan sural
daripada manulaciurer atau keteranpan packing (seperti Bibel) vang meneranghkan
asal udang Ita (contohnya didapal darl alam lar). Udang dan daging velang yang
mentah yang i import ke Pulu Christmas dan/ataw Cocos [Heeling) dari
Australia yang Udak mempunyal buktl asalnya yang cukup, atau udang dan
daging udang yang didapati dari tempat-tempat yang didapati penyakit titik
putih, akan diperlukan untuk dikirim balek dari tempat asalnya atau di
musnahkan.

Udang daripada luar negeri

Departmenl inl sedang memeriksa barang-barang yang telah temasuk dalam
pertahanan ini untuk memutuskan kalau mereka menurulkan batlas
penjagaan Australia terhadap penyakil Litik putih ind, Pemeriksaan ini telah
menandakan yang importasi anak udang dan daging anak udang yvang
mentah dari semua negeri, kecuali New Caledonia, yang mermasub ke Pulu
Christmas dan/atau Pulu Cocos [ Keeling) memberikan hatasan risiko hinsecurity yang
ticlak boleh diterima.

Barang-barang udang berikutnya juga diizinkan daripada pertahanan ini:
« udang dan daging udang yang diproses menjadi kueh, samosa, produlk seperti dim-
sum clan produk yang serupa
» udang dan daging udang yang telah dibuat roti, ‘crumbed’ atau
‘batlerad”
» udang dan daging udang mentah vang berasal dari Australia’s Exclusive
Economlic Zone (EEZ), lanpa dibawak ataw dl Import di neged laln dahulu

- umpan untuk penggunaan aquaculture, makanan ikan piaraan dan makanan

aguaculture feeds yang mengandungi udang dan daging udang yang mentah

= anak udang kering dan produk makanan asal dari udang vang ‘shelf-stable’

» udang vang didapat liar dari Australia yang di export ke Thailand untuk di
proses dalam Gsilit yang diluluskan oleh Department of Fisheries di Thailand, dan
di export kembali ke Australian Territory

» udang dan daging udang yang mentah sebagai harang singgahan
untuk kapal penumpang vang kelear terlibat dalam perjalanan

« udang dan daging udang mentah sebagai laboratory atau sample maleanan
uurkuks i analisa

Export

Mengimport udang mentah ke Australia darl Pulu Christmas atau

Pulu Cocos (Keeling] yang tidak berasal dari Australia’s EEZ sedang
citahan.

Untuk keterangan selanjutnya, silah hubungi ExternalTerritoriesi@agriculturegov.au

Toking perhatikan: department ingin mangingatkan pemancing rekraasi yang
anak udang yang dibeli dari supsimarkat untuk dimakan tidak boleh
digunakan sebagai umpan atau amburan. Udang yang lidak digunakan.
bahgian udang, tidak boleh dibuang dalam aliran ayer

riculiure gov.ay
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Cocos (Keeling) Islands News (cont’d) Berita Pulu Cocos (Keeling) (seterusnya)

Udang dan daging udang mentah yang di import di Pulu Christmas dan/atau
Cocos [Keeling] daripada Australia mesti sekarang ditemani dengan sural
daripada manulaciurer atau keteranpan packing (seperti Bibel) vang meneranghkan
asal udang Ita (contohnya didapal darl alam lar). Udang dan daging velang yang
mentah yang i import ke Pulu Christmas dan/ataw Cocos [Heeling) dari
Australia yang Udak mempunyal buktl asalnya yang cukup, atau udang dan
daging udang yang didapati dari tempat-tempat yang didapati penyakit titik
putih, akan diperlukan untuk dikirim balek dari tempat asalnya atau di
musnahkan.

Udang daripada luar negeri

Departmenl inl sedang memeriksa barang-barang yang telah temasuk dalam
pertahanan ini untuk memutuskan kalau mereka menurulkan batlas
penjagaan Australia terhadap penyakil Litik putih ind, Pemeriksaan ini telah
menandakan yang importasi anak udang dan daging anak udang yvang
mentah dari semua negeri, kecuali New Caledonia, yang mermasub ke Pulu
Christmas dan/atau Pulu Cocos [ Keeling) memberikan hatasan risiko hinsecurity yang
ticlak boleh diterima.

Barang-barang udang berikutnya juga diizinkan daripada pertahanan ini:
« udang dan daging udang yang diproses menjadi kueh, samosa, produlk seperti dim-
sum clan produk yang serupa
» udang dan daging udang yang telah dibuat roti, ‘crumbed’ atau
‘batlerad”
» udang dan daging udang mentah vang berasal dari Australia’s Exclusive
Economlic Zone (EEZ), lanpa dibawak ataw dl Import di neged laln dahulu

- umpan untuk penggunaan aquaculture, makanan ikan piaraan dan makanan

aguaculture feeds yang mengandungi udang dan daging udang yang mentah

= anak udang kering dan produk makanan asal dari udang vang ‘shelf-stable’

» udang vang didapat liar dari Australia yang di export ke Thailand untuk di
proses dalam Gsilit yang diluluskan oleh Department of Fisheries di Thailand, dan
di export kembali ke Australian Territory

» udang dan daging udang yang mentah sebagai harang singgahan
untuk kapal penumpang vang kelear terlibat dalam perjalanan

« udang dan daging udang mentah sebagai laboratory atau sample maleanan
uurkuks i analisa

Export

Mengimport udang mentah ke Australia darl Pulu Christmas atau

Pulu Cocos (Keeling] yang tidak berasal dari Australia’s EEZ sedang
citahan.

Untuk keterangan selanjutnya, silah hubungi ExternalTerritoriesi@agriculturegov.au

Toking perhatikan: department ingin mangingatkan pemancing rekraasi yang
anak udang yang dibeli dari supsimarkat untuk dimakan tidak boleh
digunakan sebagai umpan atau amburan. Udang yang lidak digunakan.
bahgian udang, tidak boleh dibuang dalam aliran ayer

riculiure gov.ay
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Cocos (Keeling) Islands News (cont’d) Berita Pulu Cocos (Keeling) (seterusnya)

- Aupstralian Government

* Department of Agriculture
and Water Resources

“5 New conditions for
bringing fresh produce
into Christmas Island
and the Cocos (Keeling)
Islands

There are new conditions for the importation of listed fresh Kﬁ'}’ facts
fruit and vegetahles into the Indian (cean Territories (1077 of
Christmas Island and the Cocos [Keeling) Islands from Perth. This | *+  There are new conditions for bringing
is due to an unacceptable level of risk of imported fresh produce Iisted fresh produce into the 10T
containing tomato patato psyllid after a recent outbreak of the from Perth,

plant pest was detected in Perth and surrounding metropolitan
areas. Christmas Island and the Cocos [Keeling ] Islands are
currently free from this pest. from major retailers in WA such as
Coles, Woolworths or Aldi will still
be permittad if they are brought
into the 10T via accompanied
passenger baggage along with proof
of purchase.

« Listed fruit and vepetables purchased

The following fresh fruit and vegetables are subject to the new
import conditions:

* Tomatoes, including cherry tomatoes
+ Capsicums

+ Chillies

* Eggplants «  Listed fresh produce will NOT be

+ Tamarillo allowed if it has been sourced from

« Pepinos (Melon Pear) backyard gardens, farmers’ markets

* Tomatille ar if there is insufficient proof

+ Cape Gooseberry of purchase

Information for people travelling to + Listed fresh produce that are imported
the 10T into the 10T wia unaccompanied cargo

(i.e. air or sea cargo) will need to be

The movement af any of the listed produce into the 10T from Perth
fumigated prior to impaortation

via accompanied passenger bapgage, excepl for tomatoes that
hawve a vine [for example, Truss tomatoes), is permitted only if the « This change is due to an outbrealk
good was purchased from ﬂ major retail source spe_cliled by the of tomato potato psyllid, which is 3
department [for example Coles, Woolworths or Aldi), Tomatoes ot v Dl st ih e
brought Into the 10T from a major retail store in accompanied STy SdITERInE T 5 i
passenger baggage must not contain any vinesy leaves/stems,or Perth region that affects the listed
other greenery eg calyx). Fresh produce will not be allowed into fresh produce commaodities,

the IOT i it has been sourced from backyard gardens or farmers’
markets. Listed fresh produce rought into the 10T with ravellers
must be accompanied by documentation outlining proof and
source of purchase (for example a supermarket receipt). Listed
fresh produce that are brought into the 10T from Perth without
sufficient source evidence will either need to be exported back to
their port of origin or destroved.

Christmas Island and the Cocos
(keeling) Islands are currently free
from this pest.
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Cocos (Keeling) Islands News (cont’d) Berita Pulu Cocos (Keeling) (seterusnya)

Sustralian Government

Department of Agricollure
amd Vater Resouroes

i Syarat-syarat baru
untuk membawa barang
fresh ke Pulu Christmas
dan Pulu Cocos
(Keeling)

Ada berberapa syarat-syaral barn untuk impartasi huah-buahan Fakta-fakta utama
dan sayuran fresh ke Indian Ocean Territories (10T iaitu Pulu

Christmas dan Coces (Keeling) dari Perth. Ini bersehabkan hatas » Ada syaral-syaral baru untuk
risilos e lidak buleh ditcrime tweehadsp barang fresh vang meogandung membaws b&rang-harang fresh ke
tamats potata peyllid setelab menvakit ini ersebar di Pedb dan IOT dan Parth,

sekitanmya, Pulu Christmas dan Cocos { Keeling) pada masa ini bebas

dariparka pestini « Buah-buahan dan sayuran yang

didattaran yang dibeli dari kedai basar
di WA sepeni Coles. Woolworths atau
Aldi akan masih dibanarkan kalau
dibawak masuk ke |OT sebagai
baggage penumpang dengan bukti

Buah-buahan dan savuran fresh tersebut terlibat dalam
syaral-syaral imporl bar ini:

+ Turmaln, wmasok cherry lomatoes

* Capsicams

+ Lombok bali

 Teroig pembeliannya.

+ Tamarillo = Barang-barang yang didaftar TIDAK

» Pepinos{Melon Pear) dibenarkan kalau asalnya dar kebon

« Tomatille sendir, tarmar's markst atau tidak

» Cape Gooseherry ada bukti pembeliannya.
Keterangan untuk orang yang « Barang yang didaftar yang di import ke
pEI‘j‘ﬂl anan ke 10T ICT slahagaplm karg&ﬂu_kzr?n pgrmrtj&ngﬂn
Perjalanan sepala vang didaliar diatas ke 10T dari Perth yang a_]au am]_a o p(ll.u dal
diternani dengan penmmpang, kecuali tomatos yang mempunyai vine sebalom importasi

{montohnya, Truss tomatoes), divdnlan hanya kala dibeli danpac «  Petukaran ini disebabkan peryakit

kedai besar vang dovatakan cleh departtment [ contohnya Coles, fomato potate peylid, sebuah

Woolworths atan Aldi). Tomatos vang dibawak ke 10T dari kedai
hesar sehagai hapgage penumpang tidak baleh mengandung
Tzampleadfelavn hatangy atau babygian gl in fep, calyx). Barang-

past pokok yang marusakkan
dikawazan Parth yang

barang fresh tidak dibenarkan ke 10T kalan berasal dai kebon sendiri manjajaskan barang-barang
atan farmers” markets. Barang-harang terdaftar diatas vang dibawak fresh.

hersama permmpang mest ditemani dengan dodkumen buki vang

= ¥ T } Jire
meneranghan asal pembelznnya foontohnya receipt dard kedai). Pulu Ghristmas dan Gocos (Keeling)

Barang-harang didaftar diatas vang dibawak ke 10T dari Perth tanpa 'F'ada sekarang bebas dan pest
bkt yang cubmip akan dikirim kembali ke tempar asaboa aton di IFe.
musnahban
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Cocos (Keeling) Islands News (cont’d) Berita Pulu Cocos (Keeling) (seterusnya)

Keterangan untuk import kargo penerbangan atau laut ke 10T
Import karge mellul penerbangan atau laul, barang-barang yang didaftar mest di flumigated dengan
mekthyl bromide sebelom dikirim di 32 g/m’ untuk 2 jam di 21°C di pressue atmosphere biasa [MAP).

Untuk menumjukdan pemunatan keperhean ind. pihakyvang impart mesti serahkan sijil fumigation dimasa
kelulusannya.

Sijil Fumigation yang diterima akan mengandungi:

. Kelerangan perawalan (lemasul dosage, fumigant, subudan berapa lama)

b. Kelerangan dan jumlah barang-barang yang dirawal

c. Tanggal fumigation

o, Mama fasilitas fumigation. Talong

perhatilkan berikutnya untul fumigator:

» Unmksetiap 5°C [aku bahgian 5°C) sulw dimintak untuk jamh dibawah 21°C, 8 g/m” mesti ditambah ke
dosage rale.

» Department tdakimembenarkan dosage kehilangan bila subhu ambient lebih dari 214C atau bawea 104C,

Tomatosyang perlu tatacara sapuan dan cucian mungkin baleh dibenarkan untuk fumigation

dielaldan. Pihak yang import mesti memberi keterangan harvesting dan cara packing kepada

department untuk kelulusan sebelom dikirim. Tolong perhatikan kalau kelulusan tdak diberikan

untuk import tomatos, atau tomatos sedang di fumigate sebelom di import, mereka mesti tidak
mengandungi tangkai/daun/hatang/calysx.

Barang-barang yang menyingga melalui Perth

Barang-barang vang ditanam dan di pack diluar kawasan quarantine Perth boleh ‘menyinggza’
melalui Perth sebelom ke 10T, dengan syaral yang di lelap dalam pakingan yvang original.
Fihak yang import mest memberikan department dengan Keterangan asal dan pakingan
untuk kelulusan sebelom dikirim,

Hubungan

Untuk keterangan selanjutiyya, silah hubungi opis department ini diopis Pulu Chrisomas 08 9164 7456 atau
email Christmas.Island @agriculture.sov.an.
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Quote of the Day

“When | thought | couldn't go
on, | forced myself to keep
going. My success is based on
persistence not luck.”
Estee Lauder

Thought for the Day

Take risks in your life.
If you win, you can
lead! If you lose, you
can guide!

Joke of the Week

Two lawyers walking
through the woods
spotted a vicious looking
bear. The first lawyer
immediately opened his
briefcase, pulled out a
pair of sneakers and
started putting them on.
The second lawyer
looked at him and said,
"You're crazy! You'll
never be able to outrun
that bear!" "l don't have
to," the first lawyer
replied. "l only have to
outrun you."

Jim, Scott and Alex are
tired after traveling all day
and check into a hotel.
When they get to
reception, they find out
they'll have to walk 75
flights of stairs to get to
their room because the
elevator is out of order.
Jim suggests that they do
something interesting to
pass time while they walk
the 75 flights. Jim will tell
jokes, Scott will sing
songs, and Alex will tell
sad stories. So Jim tells
jokes for 25 flights, Scott
sings songs for 25 flights
and Alex tells sad stories
for 24 flights. When they
reach the 75th floor, Alex
tells his saddest story of
all, "Guys, | left our room
key at reception."

Public Notices Notis-notis Umum

Visit to the Cocos (Keeling) Islands

Thank you so much for the warm welcome to the Cocos (Keeling) Islands. | was delighted to meet many of you at
morning tea on Home Island and afternoon tea on West Island. | am especially grateful to the seniors who catered
the morning tea on Home Island.

During my visit, | also met with the Shire of the Cocos (Keeling) Islands and had a productive discussion about the
Cocos (Keeling) Islands Land Trusts.

A highlight of my visit was meeting Mr Yakin Capstan at the Home Island Health Clinic and recognising his forty-
year service to the Indian Ocean Territories Health Service.

Mr Capstan commenced with the Home Island Health Clinic in 1977 at age 14. Since then he has gained skills and
qualifications in health delivery and dentistry, and is now a Senior Health Worker and Dental Assistant.

In addition to his achievements on the job, Mr Capstan has improved his skills by gaining certificates in X-ray
operation, Advanced Aboriginal Health, Translation and Interpretation, and Infection Control Theory and Practical
Skills.

Mr Capstan continues to work with the Indian Ocean Territories Health Service, seeing patients and supporting oral
health promotion as part of the Oral Health Team.

Congratulations to Mr Capstan on his forty-year service to the community of the Cocos (Keeling) Islands!

Senator the Hon Fiona Nash
Minister for Local Government and Territories

Pelawatan ke Pulu Cocos
(Keeling)

Terima kasih banyak-banyak atas
sambutan yang bergitu hangat ke
Pulu Cocos (Keeling) Islands.
Saya sangat bergirang hati untuk
berjumpa dengan begitu banyak
kamu di sarapan pagi di Home
Island dan afternoon tea di Pulu
Panjang. Saya sangat
menghargai yang seniors telah
menyiapkan makanan untuk
sarapan pagi di Home Island.

Dimasa pelawatan saya, saya
juga bertemu dengan Shire of the
Cocos (Keeling) Islands dan
mengadakan bincangan yang
produktif tentang Cocos (Keeling)
Islands Land Trusts.

Acara penting dimasa pelawatan saya ialah bertemu dengan tuan Yakin Capstan di Pusat Kesihatan Home Island
dan mengiktirafkan serbisnya yang ke empat-puluh tahun dengan Pusat Kesihatan Indian Ocean Territories.

Tuan Yakin Capstan bermula dengan Pusat Kesihatan Home Island pada 1977 berumur 14 tahun. Semenjak itu
telah menambahkan pengetahuan dan qualifikasi dalam pengawasan kesihatan dan kesihatan gigi, dan sekarang
sebagai Senior Health Worker dan Dental Assistant.

Sebagai tambahan daripada kerjaannya, Tuan Yakin Capstan telah memperbaiki pengetahuannya dengan

mendapati sijil dalam operasi X-ray, Advanced Aboriginal Health, Jurubahasa dan, dan Infection Control Theory
dan Practical Skills.

Tuan Yakin Capstan terus bekerja dengan Pusat Kesihatan Indian Ocean Territories, berjumpa pesakit dan
menyokong promosi kesihatan gigi sebagai seorang dalam Kumpulan Kesihatan Gigi.

Tahniah kepada Tuan Yakin Capstan dalam serbis empat-pulu tahun kepada masyarakat Pulu Cocos (Keeling)!
Senator the Hon Fiona Nash

Minister for Local Government and Territories
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Public Notices Notis-notis Umum

Australian Government

Department of Infrastructure
and Regional Development

The Indian Ocean Territories Health Service (IOTHS) is about to update the
2017 - 2020 strategic plan. Once the strategic plan is finalised, IOTHS will draft
the operational plan for 2017 - 2019.

Members of the community are invited to provide comments on the draft
strategic plan. Copies are available at reception at the health Clinics on Cocos
(Keeling) Islands and at the Christmas Island Health Service. You may also
request a copy by email to IOTHS@infrastructure.gov.au or by telephoning 08
9164 8333.

If you would like to provide any comments please email Leslie Heath, Health
Service Manger by email leslie.heath@Infrastructure.gov.au or by telephone
9164 833. Comments by 30 April 2017 would be appreciated.

Pusat Kesihatan Indian Ocean Territories (IOTHS) akan membarukan plan
strategik untuk 2017-2020. Setelah plan ini diselesaikan, IOTHS akan draft plan
operasi untuk 2017 - 2019.

Penduduk masyarakat dijumput untuk memberikan pandangan terhadap plan
Strategik yang draft. Salinan disediakan di reception diklinik-klinik di Pulu Coocs
(Keeling) dan Pusat Kesihatan Pulu Christmas. Kamu juga boleh meminta
salinan dengan email IOTHS@infrastructure.gov.au atau dengan telefon 08
9164 8333.

Kalau kamu ingin memberikan pandangan silahkan email Leslie Heath, Health
Service Manager dengan email leslie.heath@Infrastructure.qov.au atau telefon
9164 833. Pandangan sebelom 30 April 2017 akan di hargai.

Green Living Tips

It's impossible to avoid
plastic entirely, but there
are effective ways to limit
your exposure.

Plastic is so commonplace
in our world today that it's
nearly impossible to
imagine a life without it.
Don't worry; it's easier than
you think!

Buying Plastic Free
Personal Care Products

Shampoo: You can buy
solid shampoo bars

from Margaret River Hemp
Co, Lush and Beauty and
the Bees.

Soap: Buy bar soap
(packed in a box) instead
of liquid soap. Aquarian
Bath has a great range.

Be a plastic-free gift
giver:

Give an experience. Try a
restaurant voucher, meals,
movie tickets etc. Just
check before-hand that the
vouchers aren't plastic!

Donate to a charity.
Plastic Free Cleaning

All purpose cleaner: Fill an
old spray bottle with
vinegar and water. 1 part
vinegar to 3 parts water.

All purpose

disinfectant; Fill an old
spray bottle with 3 cups of
hot water, 3 teaspoons of
borax and 10 drops of
eucalyptus, lemon or
lavender oil.

Plastic Free Gardening

Use what you've got: Cut
up old towels, sheets or
ties to tie back vines and
plants.

Start from scratch: Instead
of buying seedlings in
plastic pot plants, buy seed
and start from scratch

More tips in next edition...
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Did You Know??? Public Notices Notis-notis Umum

Act of Self Determination
Day is a public holiday on the
Cocos (Keeling) Islands,
celebrated on April 6. On this
day in 1984, the referendum
of self-determination of the
archipelago was held. This
year we are celebrating 33
years Act of Self
Determination Day.

Cocos Malay Words

Table- Meja

Chair- Kursi

Cup- Gelas Air
Toothpick/ Kotekan Gigi
Table Cloth - Kain Meja
Napkins - Serbet

L3 #HISRA
r: 7 A Rezecintion Incorparatcd

Open Invitation to enjoy a day of celebration

33 YEARS ACT OF SELF DETERMINATION DAY
PROGRAMME
Thursday 6th April 2017

Health Benefits of Lemon Water
1. It promotes hydration.

According to the Food and Nutrition
Board, the dietary reference intake for
water is 91 to 125 ounces. This includes
water from food and drinks.

Water is the best beverage for hydration,
but some people don't like the taste of it
on its own. Adding lemon enhances
water’s flavoor, which may help you
drink more.

2. It's a good source of vitamin C.

Citrus fruits like lemons are high in
vitamin C, which is a primary antioxidant
that helps protect cells from damaging
free radicals.

3. ltimproves your skin quality.

Vitamin C found in lemons may help
reduce skin wrinkling.

How water improves skin is
controversial, but one thing is certain. If
your skin loses moisture, it becomes dry
and wrinkle-prone.

4. It supports weight loss.

A study published in the Journal of
Clinical Biochemistry and

Nutrition showed that polyphenol
antioxidants found in lemons significantly
reduced weight gain caused by a high-
fat diet in mice. In addition, insulin
resistance was improved.

While the same results need to be
proven in humans, anecdotal evidence is
strong that lemon water supports weight
loss. Whether this is due to an increase
in water intake and fullness or the
lemons remains to be seen.

Healthy Living Tips

TIME VENUE ACTIVITY
West Island
8.00am Jetty Ferry Departs
HI Sports Inter-island volleyball, touch and
8.45am ) o
Fields soccer competition
10.00am HI .Sp orts Final Matches
Fields
12.30pm Foreshore Community Lunch
1.30pm Foreshore Corporate Jukong Races
2.30pm Foreshore Jukong Cup Presentation
3.00pm Foreshore Ladies Malay Dances
Home Island
3.30pm Jetty Ferry Departs
4.30pm School Oval | Rugby League — Cocos Vs Christmas

More tips in next edition...

Thank you to our sponsors for making this event possible.

il — e
*  Awstralion Government ' = COCO S
e Depuriment of Infrustruciure "ﬁ."\ ) N

and Regional Develapment e ISLANDD
Shamroks
Supermarket

Cocos Island Cooperative

I=lamd Boildess Crabnway b Az

Rava Di Sayang

Page 20




Public Notices Notis-notis Umum

Commercial Aquaponics for Cocos Proposal

By Peter Skinner

Following the success of the IOGTA pilot Aquaponics Project on the Cocos (Keeling) Islands, the Cocos Islands Co-operative Society Ltd
(Cooperative) has invited myself, through Murdoch University of Western Australia with which the Cooperative is currently negotiating a memorandum
of understanding, to investigate the possibility of constructing a commercial sized aquaponics unit as part of the Cooperative’s Gateway to Asia
strategy.

To ensure the success of this aquaponics project, Dr Wilson Lennard, a world leading authority on aquaponics will be engaged. Dr Lennard has a
vast experience having designed and constructed many similar systems worldwide, including aquaponics systems for islands, and currently major
projects in the USA and Canada.

On a recent trip to the Cocos (Keeling) Islands the concept was thoroughly work shopped with the Cooperative’s Management Committee and
General Manager. Aquaponics has many advantages for an island location such as the Cocos (Keeling) Islands. Based on an initial 100 square
metres facility these would include

. Production of around 10,000 kilograms of vegetables per year.

. Massive saving on fresh food transport, which is presently around $8 per kilogram.

. Continuous supply of vegetables that would ensure food security.

. Vegetables would also be much fresher and organically grown with no chemicals or artificial fertilisers are used.

. Regular fish production to supplement community needs and take pressure off the local fishery.

. Significant tourism potential.

. Cropping and pellet making for both fish and chickens by Murdoch University will also be supported. This will help to make fish and chicken

keeping more sustainable and cost effective.

Menerusi hasil daripada Project Aquaponics oleh IOGTA di Pulu Cocos (Keeling), Cocos Islands Co-operative Society Ltd (Cooperative) telah
menjumput saya, melalui Murdoch University of Western Australia dimana Cooperative sedang berundingkan sebuah persetujuan, untuk menyelidik
kemungkinan untuk membangunkan unit aquaponics saiz commercial sebagai salahsatu strategi Cooperative untuk strategi Gateway to Asia.

Untuk memastikan sukses projek aquaponics ini, Dr Wilson Lennard, seorang terkenal diseluruh dunia dalam bidang aquaponics akan diambil
bekerjasama. Dr Lennard mempunyai pengalaman yang begitu luas setelah desain dan membangunkan berberapa sistem yang sama diseluruh
dunia, temasuk sistem aquaponics untuk pulu-pulu, dan projek-projek besar dimasa sekarang di USA dan Canada.

Dimasa pelawatan kebelakangan ini ke Pulu Cocos (Keeling) konsep ini telah dibincangkan secara teliti dengan Komiti-komiti Pengurusi Cooperative
dan General Manager. Aquaponics ada berberapa utungnya untuk pulu yang berlokasi seperti Pulu Cocos (Keeling). Bedasarkan fasiliti 100 square
metres ini temasuk

. Penghasilan kira-kira 10,000 kilogram sayur-sayuran setiap tahun.

. Simpanan ongkos yang sangat besar dari transport makanan fresh, ="
yang pada sekarang kira-kira $8 untuk satu kilogram.

. Penetapan adanya sayur-sayuran yang akan memastikan
kepastian makanan.

. Sayur-sayuran akan lebih fresh dan ditumbuhkan secara organic
dengan tidak mengandungi obat-obatan atau penggunaan fertilizer
yang tidak asli.

. Produksi ikan biasa untuk keperluan masyarakat dan mengangkat
tekanan terhadap ikan-ikan tempatan.

. Potensi pelancongan yang besar.

. Buatan ‘Cropping’ dan ‘pellet’ untuk kedua-dua ikan dan ayam oleh

Murdoch University juga akan disokong. Ini akan membantu
membuat ikan dan ayam lebih bertahanan dan ongkos yang efektif.
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Cocos (Keeling) Islands Community Project
Want to be part of a community driven initiative tackling plastic pollution?
Come join us...
Wednesday, April 5™ at 4pm
Cocos (Keeling) Islands Community Resource Centre (CRC)
What is it all about?

‘Boomerang Bags’ is a not-for-profit community driven initiative tackling plastic pollution at a grass roots
level. Itis a sustainable means to replace plastic bags and works towards shifting society's throw away
mentality by engaging dedicated community valunteers in making of re-useable shopping bags.

A key part of the '‘Boomerang Bags' concept is that materials are sourced second-hand, or by donation
from local businesses, schools, council, community groups and the wider community, effectively up-cycling

raterials which would otherwise end up in landfill.

‘Boomerang Bags' are free to shoppers on a ‘borrow and bring-back’ basis and collectable from
participating outlets.

The project relies on the time and generosity of the local community. To find out more, make a donation
or get involved contact:

Sandie Q'Neill
(08) 9162 6556 / oneill_sandie@yahoo.com.au

Plastic pollution... It's in the bag!
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Why Starl a

Boomerang Bags in

your Community?

Environmental and Community Gutcomes

Builds 3 grealer sense
of community” by
provicling an opportunity
towork collectivaly
indriving positive
environmealal change
wilhin the laealarea.

Improved community
Awarensss and comsumear
perceptions about
the impacts of plastic
pollution and Lhe
importance of pe-use,
ultimately loading to
improwed snvironme nkal
sustainability of the
lecalarea,

Imprevamant of
public open spaces,
coeans and matural

areas due to a
reduclion in plastic
pollutisn.

Less comsumplion
af fossil fuslks and
reduced emissions
assnciated with
manufacture and
dieposalaf plastic
bags.
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Provvides a plathorm for
cammunity mambars
from alldemographics Lo
parcipate ina practical

Inmovative means

ard inncvative solution of up-cycling and
Lo |_:-l£|51il:: pollulion, iving aseeond-
creating o means for the Ufe to L=
coMmmumty Lo connect Fabrics, theraby

Lo, and address brosder proventing further

susLainabilily Esues, Larnedfill wnste,

& hands-on learning Reduced En.anv::i.nl;
ervironment allowing cost {lo ratspayars)
voluneers, community sesaalatectwith

groups and students e
to gain praclicalskills and pollution

whichwillglvs them clean-ups.

independence and
bernesht the: community
inthe long term.
Reduced riskof
injury or death of
wildlifo throuah
ingestion of, and

entanglemeant in,

plastic bags.

& BOOMERANG PAGS HURE-TO GUIDE
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Public Notices Notis-notis Umum

- Australia's Largest e L AR
acnvsme Satellite Service Provider n bn

Larger and Cheaper

Now Avallable

50GB Peak

$81.77

easuly move your service to Activ8me, n
Sky Muster ider. Switch today and save!

Plan SkyMuster
Lebih Besar dan Lebih Murah

Sekarang Disediakan

40GB Peak

34549

Kamu boleh senang mengaleh serbis kamu ke ActivBme, pemberi Sky

Muster terbesar nbn Mengaleh sekarang dan mula menyimpan!

Untuk memasukkan pemohonan hubungi | To submit an application call

atau lawati o ' or visit




Public Notices Notis-notis Umum
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SO MUCH MORE THAN JUST GOLF CARS

Satisfying all your light
transpotation needs
New & Quality Pre-Owned
Customised Vehicles
World's BEST Brands.

E:l""- FF’E. FF.IK-— |)'i

| — r-th-u-ue
E)(CELLENEE. Y MDTIDN

ELECTRIC AMND PETROL GOLF CARS

CUSHMAN

LET'S WORK.

BAD BOY

OFF ROAD
OFF-ROAD 2WD aMD 4WD

HEAWY DUTY UTILITY YVEHICLES

T News from Geof’s Bird’s Nest

The second and third photos are of a Brown Shrike that has been at Jonnys goat paddock since last November.
These guys are a sit and wait predator and eat large bugs. They are amazingly fast and use their long tail to do
acrobatics in pursuit of flying bugs.. Their powerful beak is enough to defend themselves from the sparrow hawks
that have been patrolling the goat paddock also since last November.
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Crossword

Across Down

7. Publication in short trap is attractive (6) 1. Bar relaxation involves beer keg (6)

8. Change once re audience demand (6) 2. Intensified hen dance frenzy (8)

9. Rope piece with no start or end (4) 3. Featured celestial stop sign (7)

10. Worship last man of the cloth (8) 4. Permission to do something in

11. Girl ace turns to ice (7) maple avenue (5)

12. Combat power with new leader (5) 5. Mark head of state's auto (4)

15. Amphibians with new start for highways (5) 6. Woody growth or division (6)

17. Rock sounds more daring (7) 13. Semblance, unwell, you and me,

20. Poker hand wasn't dishonest (8) atom (8)

22. Footwear store with new finish (4) 14. Net cost becomes a competition (7)

23. Develop incomplete turn (6) 16. Covet a re-arranged musical

24. Investor edition put away for later, interval (6)

essentially (6) 18. Wears away unfinished stray poems
(6)

19. Eager to concur for a change (5)
21. A friend in total, first off (4)

Solution on Page 30
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April Fools' Word Search
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Sudoku Station

Minchiaf

Baan

FPractcal Joke

ErMMEXTE<~X0DProz

The object is to insert the numbers in the boxes to satisfy only one condition: each row, column and group of squares enclosed by the bold lines must contain the digits 1 through 9 exactly

How do | do it?

once. The rules for different size and shape puzzles are pretty much identical. The different size puzzles simply require a different set of numbers.

4

5 3
8
9

()]
NN O

o

(o> RENE LACRE &)

Solution on Page 30
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A COCOS MOMENT

F i

Volunteers at the recent Cocos Keeling Islands Marine Debris Project
Photos: Tangaroa Blue

Do you have a Cocos Moment you would like to share?

Email your favourite photo to cocosislands@crc-net-au or drop into the Community Resource Centre-

Birthdays & Anniversaries

Wish to send love ones special messages on their birthdays and anniversaries? Drop an email to cocosislands@crc.net.au

Have Your Say

Letters to the Editor will either be accepted or rejected by the Editor. ltems need to be:

® Accurate and/or factual
® Not defamatory or inflammatory

® |dentified by author
Please take into consideration our format when preparing your items/materials to make the most of the spaces available.

The Atoll publication staffs reserves the right to edit the formatting of articles submitted for publication.
Materials should preferably be electronically forwarded to: cocosislands@crc.net.au

To ensure a timely distribution of the newsletter, we request that all items/materials be forwarded before 3.00pm, 2 days prior to its
distribution date. Please contact the Cocos CRC for their deadlines.

Disclaimer

The views expressed in articles in this newsletter are not necessarily the views of the editors or other volunteers who work to produce The Atoll.
The editor has the right to withhold, edit or abbreviate items as considered necessary. No responsibility is accepted for any statement of opinion, any error or omissions.
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Community Events Acara Masyarakat

==, Cocos (K) Islands

t_lr.-"., Wi

Community Resource Centre

i ¢
I-',_,ﬁ al CoRmEe -II{;-;l._.,

2017 Community Events
Contact the CRC to add your event.

Event Name Event Date Event Host
Incorporations Workshop 5pm to 6.30pm 28/03/2017 Cocos Islands CRC
Council Meeting - West Island 29/03/2017 Cocos Islands Shire Council

Cocos v Christmas Inter-Island Sports

04—08/04/2017

HISRA

Act of Self Determination Day Celebrations | 06/04/2017 HISRA (Ferry departs WI 8am)
West Island Market Day 08/04/2017 Cocos Islands CRC

Easter Bunny @ Scout Park 16/04/2017 Cocos Club

Easter Monday Kids Movie Night 17/04/2017 Cocos Club

ANZAC Day Lunch and Two Up 25/04/2017 Cocos Club

Council Meeting - Home Island 26/04/2017 Cocos Islands Shire Council
Sticks, Stones, Broken Bones 05/05/2017 Home Island

Sticks, Stones, Broken Bones 07/05/2017 West Island

Australia’s Biggest Morning Tea 25/05/2017 Cocos Islands CRC

Council Meeting - Home Island 31/05/2017 Cocos Islands Shire Council
West Island Market Day 10/06/2017 Cocos Islands CRC
Corporate Golf Day 28/06/2017 Cocos Islands Golf Club
Council Meeting - Home Island 28/06/2017 Cocos Islands Shire Council
Plastic Free July July Cocos Islands CRC

Council Meeting - West Island 26/072017 Cocos Islands Shire Council
Barefoot Ball 11/08/2017 Yacht Club

Council Meeting - Home Island 30/082017 Cocos Islands Shire Council
West Island Market Day 09/09/2017 Cocos Islands CRC

ECM Golf Open

12—19/09/2017

Cocos Islands Golf Club
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The next edition of The Atoll will be
produced on:
Edisi The Atoll selanjutnya akan dikeluarkan
pada:

Thursday 13th April

All items/materials must be received by:
Semua majalah mesti diterima sebelom:

3:00pm Tuesday 17th April
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